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Zusammenfassung

Das vorliegende Dokument spezifiziert die moglichen Meldegriinde, welche zu Mutationen
der Daten von Unternehmen im Bereich der Steuern fuhren und die Codes, welche fir den
elektronischen Austausch von Meldegriinden zu verwenden sind.
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Das vorliegende Dokument wurde vom Expertenausschuss genehmigt. Es hat fur das defi-
nierte Einsatzgebiet im festgelegten Gultigkeitsbereich normative Kraft.

2 Anwendungsgebiet

Wird nachfolgend von Registern gesprochen, so sind darunter die nachfolgenden Register
zu verstehen. Dabei gelten deren spezifischen gesetzlichen Grundlagen:

e Steuerregister des Bundes, der Kantone und der Gemeinden
¢ Kommunale und kantonale Unternehmensregister

Meldungen im Kontext der Bundesregister (UID, HREG, MwSt, ...)
werden im Standard eCH-0116 beschrieben.

Das vorliegende Dokument spezifiziert:

¢ die mdglichen Meldegriinde, welche Mutationen der Daten zu Unternehmen nétig
machen und zu einer Meldung aus den Registern an Umsysteme flihren,

o die Codes, welche fir den elektronischen Austausch der Meldegriinde zu verwenden
sind

¢ und die Daten, welche bei Eintreten der entsprechenden Ereignisse an andere Stel-
len weiterzugeben sind.

Der Standard beschreibt nicht die teilweise hoch komplexen Bedingungen, unter welchen ein
Ereignis eintritt. Dies ist in diversen Gesetzen, Verordnungen und Vorschriften geregelt und
gehort zum Fachwissen der Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter der registerfiihrenden Stellen.

Es werden nur Daten berlicksichtigt, welche:
¢ in den Registern gefiihrt werden
¢ von den registerfiihrenden Stellen aktuell gehalten werden, d.h. fiir die eine Melde-
pflicht besteht.

Fur den Austausch von Daten welche nicht den vorgéngig beschriebenen Grundsétzen ent-
sprechen mussen die Kantone selbst entsprechende Regelungen vorsehen.

Aus der Existenz eines Meldegrunds kann keine Pflicht abgeleitet werden, dass Informatio-
nen dazu auszutauschen sind. Fur die Weitergabe dieser Informationen braucht es entspre-
chende gesetzliche Grundlagen.
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3 Grundsatze
3.1 Notation

Die Richtlinien in diesem Dokument werden gemass der Terminologie aus [RFC2119] ange-
geben, dabei kommen die folgenden Ausdriicke zur Anwendung, die durch
GROSSSCHREIBUNG als Worter mit den folgenden Bedeutungen kenntlich gemacht wer-

den:

ZWINGEND: Der Verantwortliche muss die Vorgabe umsetzen.

EMPFOHLEN: Der Verantwortliche kann aus wichtigen Griinden auf eine Umsetzung

der Vorgabe verzichten.

OPTIONAL: Es ist dem Verantwortlichen tberlassen, ob er die Vorgabe umsetzen

will.

3.2 Allgemeine Grundsatze

Beziglich der Meldung von Ereignissen aus dem Bereich der Steuern sind folgende
Grundsatze einzuhalten:

[ZWINGEND], Alle Anderungen an den Daten sind Uber Ereignisse zu melden.
[ZWINGEND], Jede Meldung enthalt nur die Daten zu einem Unternehmen.
[ZWINGEND], Die identifizierenden Merkmale sind immer zu liefern.

[ZWINGEND], Jedes Unternehmen muss durch eine UID oder Administrativnummer
identifiziert werden kénnen.

[ZWINGEND], Wird ein Eintrag zu einem Unternehmen im Steuerregister gemacht
ohne das zu diesem Zeitpunkt die UID bekannt ist, so muss die UID beim UID-
Register angefragt werden. Ist kein Eintrag vorhanden, so muss eine UID oder Ad-
ministrativ-Nummer geldst werden die bei Ereignismeldungen weitergegeben wird.
[ZWINGEND], Grundsatzlich ist bei Attributen immer der Wert nach dem Ereignis zu
liefern. Abweichende Sachverhalte sind explizit bei den entsprechenden Ereignismel-
dungen festgehalten.

[ZWINGEND], Informationen zu unterschiedlichen Meldegrinden durfen nicht in ei-
ner Ereignismeldung zusammengefasst werden.

[EMPFOHLEN], Bei Problemen im Kontext ,Abgleich Gesamtdatenbestand’ muss
geklart werden welche Mutationen, verloren’ gegangen sind.

[ZWINGEND], Es sind immer alle bekannten Informationen mit dem Ereignis zu lie-
fern auch wenn das entsprechende Element optional ist. Wird ein optionales Element
nicht mehr geliefert, so gilt der Sachverhalt als nicht mehr gegeben und kann im
Empfangersystem gel6scht werden.

[ZWINGEND], Ein optionales Element darf nicht leer geliefert werden. Ist die Infor-
mation nicht bekannt darf das optionale Element nicht tibergeben werden.
[EMPFOHLEN] Es sind immer alle bekannten Informationen zum Unternehmen zu
liefern. Wird bei den nachfolgenden Meldungen von Unternehmen gesprochen, so
sind darunter die gemass eCH-0098 definierten Attribute zu verstehen.
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[eCH-0058] beschreibt die Detail-Prozesse fiir das Ubermitteln und Konsumieren von Ereig-
nismeldungen. Es gibt unterschiedliche Szenarien bzw. Anwendungsfélle, in welchen der
Austausch von Meldungen nétig ist. Entsprechend kénnen folgende Typen von Meldungen
unterschieden werden:

Datensynchronisationsmeldungen
Ereignismeldungen
Stornierungsmeldungen
Korrekturmeldungen
Datenkorrekturen

3.3.1 Datensynchronisationsmeldungen

Datensynchronisationsmeldungen dienen dem Abgleich zwischen Registern mit zumindest
teilweise identischem Inhalt.

3.3.2 Ereignismeldung

Ereignismeldungen werden versandt, wenn ein fachliches Ereignis zu Registrierung oder
Anderung der Daten im Register fiihrt, welches an andere Stellen weitergemeldet werden
muss.

3.3.3 Stornierungsmeldungen
Stornierungsmeldungen werden versandt, wenn einer der beiden folgenden Falle eintritt:

e Ein bereits gemeldetes Ereignis wurde fir ein falsches Unternehmen gemeldet.
e Ein bereits gemeldetes Ereignis ist nicht eingetreten, hatte also nicht gemeldet wer-
den drfen.

In diesen Fallen erfolgt die Meldung mit derselben Struktur mit welcher die falsche Lieferung
erfolgt ist. Die Kennzeichnung einer solchen Meldung als ,zu stornieren® erfolgt im fachli-
chen Umschlag wie er im Standard [eCH-0058] beschrieben wird. Die Folgen einer Stornie-
rungsmeldung kénnen komplex sein. Im Normalfall werden die Empfangersysteme daher
derartige Meldungen nicht ohne manuelle Eingriffe abarbeiten kdnnen. Wenn Daten auf-
grund eines Stornos dndern, so sind diese Anderungen explizit zu melden (in der Regel mit-
tels Korrekturen)

3.3.4 Korrekturmeldung
Korrekturmeldungen werden versandt, wenn die Daten einer friiheren Meldung fehlerhaft,
Meldegrund und Unternehmen jedoch korrekt waren.

In diesen Fallen erfolgt die Meldung mit derselben Struktur der urspriinglichen Lieferung. Im
fachlichen Umschlag wird die Meldung als ,Korrektur gekennzeichnet (vgl. [eCH-0058]).
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Datenkorrekturen werden gemeldet, wenn die Daten zu einem Unternehmen andern, der An-
lass dafur jedoch keinem der beschriebenen Meldegrinde entspricht.

3.4 Zu liefernde Daten

3.4.1 Obligatorische Daten pro Meldung

Jede Ereignismeldung wird zusammen mit generellen Informationen gemeldet. Dazu gehort
insbesondere das Ereignisdatum. Die generellen Informationen sind in [eCH-0058] be-
schrieben.

3.4.2 Angabe von Identifikatoren fur Unternehmen
Wird in den beschriebenen Meldegriinden von ,Identifikatoren“ gemass eCH-0097 gespro-

chen, so sind immer alle identifizierenden Merkmale gemeint.

[ZWINGEND], Jedes Unternehmen muss durch eine UID (oder Administrativnummer) identi-
fiziert werden koénnen.

3.4.3 Angabe von Beziehungen

Bei der Meldung von Ereignissen sind grundséatzlich nur jene Beziehungen zu anderen Un-
ternehmen und Personen zu melden, welche im Kontext der entsprechenden Meldung von
Bedeutung sind.

Wird in den einzelnen Beschreibungen der Meldegrinde von ,Beziehung zu "xy* gespro-
chen, so sind immer alle notwendigen Attribute damit gemeint. Dabei erfolgen die Angaben
zur ldentifizierung des betroffenen Unternehmens immer durch Angabe der identifizierenden
Merkmale (Schlusselattribute).

[ZWINGEND], Werden Daten zu einem Nebensitz tbertragen welcher nicht tber eine eige-
ne UID verfligt, so muss die Beziehung zum Hauptsitz (welcher Gber eine UID verfligt) gelie-
fert werden, sofern der Hauptsitz in der Schweiz ist.

Nebensitze welche im Handelsregister eingetragen sind verfiigen tber eine eigenstandige
ulID.

3.4.4 Angabe von Ereignisorten

Bei der Lieferung von Ereignisorten (Gemeinden in der Schweiz) ist folgendes zu liefern:
- die Historyld zum Zeitpunkt des Ereignisses

- die BFS-Nummer der aktuellen Gemeinde

- der Name der aktuellen Gemeinde.
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Bei den nachfolgenden Definitionen der Datentypen werden folgende Symbole verwendet:

Auswahl (Z&H

Optionales Element i

Optionales, mehrfach vorkommendes Element T

Sequenz von mehreren Elementen EE"
Zwingend zu lieferndes Element E
Zwingendes, mehrfach vorkommendes Element Q

Nachfolgend werden alle fir die im Kapitel O erwahnten Register gtiltigen Meldegriinde zu
Unternehmen aufgelistet und beschrieben.

Sofern in den nachfolgenden Spezifikationen, sowie in den als Anhang vermerkten Doku-
menten, nicht explizit ein bestimmter Basisstandard fur ein Element erwéhnt ist, gelten die
Definitionen geméss eCH-0097 und eCH-0098.

[ZWINGEND], Missen zuséatzliche Meldegriinde erganzt werden, werden diese am Ende
angefugt. Entfallen Meldegriinde, so darf deren Nummer nicht fir einen anderen Mel-
degrund verwendet werden.

[ZWINGEND], Jedes Ereignis verfligt tber einen Erweiterungspunkt (Extension,
xs:anyType) welcher fur spezifische Erweiterungen (z.B. kantonale Erweiterungen) genutzt
werden kann.
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Datensynchronisationsmeldungen dienen dem Abgleich zwischen Registern mit zumindest
teilweise identischem Inhalt.

4.1.1 Meldung Gesamtdatenbestand Unternehmensdaten

Codewert und Bezeichnung
0 = Meldung Gesamtdatenbestand Unternehmensdaten

Prafix organisationBaseDelivery
Ereignisbeschreibung:

Es werden die Daten gemass eCH-0097 und eCH-0098 (inklusive Meldeverhaltnis)
ausgetauscht. (es kénnen die Daten zu mehreren Unternehmen geliefert werden.)

e Unternehmen mehrfach
o Unternehmensidentifikatoren
Branche (optional)
NOGAcode (optional)
Angaben zur Griindung (optional)
Angaben zur Liguidation (optional)
Kontaktangaben (optional)
Korrespondenzsprache (optional)
o Meldeverhéltnis
¢ Anzahl gemeldete Unternehmen

o O O O O

Ereignisdaten

—
| eCH-0098:reportedOrganisationType

eCH-0098:organisation

eCH-0116:reportedOrganisation E]

=CH-0095:has SecondaryResidence

|
|
eCH-0098:hasMainResidence I
|
|

1.= |
|
|

eCH-0098:hasOtherResidence

(eve ntOrganisationBaseDelivery

Generated by XMLSpy www .altova.com

<xs:complexType name="eventOrganisationBaseDelivery">
<xs:sequence>
<xs:element name="reportedOrganisation"
type="eCH-0098:reportedOrganisationType" maxOccurs="unbounded"/>
<xs:element name="numberOfOrganisations"
type="eCH-0148:numberOfOrganisationsType"/>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>

</xs:complexType>
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Codewert und Bezeichnung
1 = Schlisselaustausch

Prafix keyExchange
Ereignisbeschreibung:

Es werden nur die identifizierenden Merkmale ausgetauscht

Ereignisdaten
Folgende Informationen in diesem Ereignis pro Unternehmen zu tUbermitteln:

-4 =CH-0097:OtherOrganisationld [f]

0=

eCH-0148:organisationldentification E‘]

1.m

________________________________________________________ - |

eventKeyExchange [-]

Generated by XMLSpy www .altova.com

<xs:complexType name="eventKeyExchange">
<xs:sequence>
<xs:element name="organisationldentification"
type="eCH-0097:organisationldentificationType" maxOccurs="unbounded"/>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>

</xs:complexType>
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4.1.3 Datenanfrage

Codewert und Bezeichnung
2 = Datenanfrage

Prafix dataRequest
Ereignisbeschreibung:

Anfrage alle vorhandenen Daten zu einem Unternehmen zu erhalten. Die Antwort er-
folgt mittels Meldung Gesamtdatenbestand Unternehmensdaten. Wird eine UID
Ubergeben, so werden nur die Daten zu diesem Unternehmen geliefert, fehlt eine
UID, werden alle Daten aus dem angefragten Register gemeldet.

e UID (optional)
Ereignisdaten

i-1 eCH-01458:0id
(euentDataFtEqUEEt ETI]—(‘“"‘:E"E I_ -----------------------------------
t-a" eCH-0145:extension

Generated by XMLSpy www.altova.com

<xs:complexType name="eventDataRequest">
<xs:sequence>

<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>

</xs:complexType>
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Ereignismeldungen werden versandt, wenn ein fachliches Ereignis zu Anderungen der Da-
ten eines Unternehmens fihrt, welche an andere Stellen weitergemeldet werden miissen.

4.2.1 Neugrundung

Codewert und Bezeichnung
3 = Neugrindung

Prafix foundation

Ereignisbeschreibung:

Neugrindung eines Unternehmens.

¢ Unternehmensidentifikatoren

e Branche (optional)

o NOGAcode (optional)

¢ Angaben zur Griindung (optional)

e Angaben zur Liquidation (optional)
¢ Kontaktangaben (optional)

o Korrespondenzsparach (optional)

e Meldeverhaltnis

e UID-Registerinformation (optional)
e Handelsregisterinformation (optional)
o MwSt-Registerinformation (optional)

Ereignisdaten

—
| eCH-0098:reportedOrganisationType

eCH-0095:organisation

eCH-0116:reportedOrganisation [ ==

eCH-0095:hasSecondaryResidence

|
|
eCH-0095:hasMainResidence :
|
|

eCH-0095:hasOtherResidence

eventFoundation []

Generated by XMLSpy www .altova.com
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<xs:complexType name="eventFoundation">
<xs:sequence>
<xs:element name="reportedOrganisation"
type="eCH-0098:reportedOrganisationType"/>
<xs:element name="uidregInformation" type="eCH-0108:uidreginformationType"
minOccurs="0"/>
<xs:element name="commercialRegisterinformation”
type="eCH-0108:commercialRegisterinformationType" minOccurs="0"/>
<xs:element name="vatRegisterinformation"
type="eCH-0108:vatRegisterinformationType" minOccurs="0"/>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

4.2.2 Zuzug

Codewert und Bezeichnung
4 = Zuzug

Préafix moveln

Ereignisbeschreibung:

Meldung eines zuziehenden Unternehmens in die Gemeinde. Es kann sich dabei um
einen Hauptsitz oder einen Nebensitz handeln.

¢ Unternehmensidentifikatoren

e Branche (optional)

¢ Nogacode (optional)

¢ Angaben zur Griindung (optional)

e Angaben zur Liquidation (optional)
¢ Kontaktangaben (optional)

o Korrespondenzsprache (optional)

e Meldeverhaltnis

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Ziirich www.ech.ch
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Ereignisdaten

E-Government-Standards Seite 14 von 37

—
| eCH-0098:reportedOrganisationType

=CH-0095:organisation

eCH-0095:hasMainResidence

eCH-0098:has SecondaryResidence

eventMoveln [

eCH-0098:hasOtherResidence

L= CCHO116-extension

Generated by XMLSpy www .altova.com

<xs:complexType name="eventMoveln">
<xs:sequence>
<xs:element name="reportedOrganisation"
type="eCH-0098:reportedOrganisationType"/>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

4.2.2.1.1 Meldeverhdltnis Hauptsitz

Das Unternehmen hat ihren Hauptsitz in der Meldegemeinde.

e Meldegemeinde

e Zuzugsdatum

e Herkunftsort (optional)

e Geschéftsadresse

o Wegzugsdatum (optional)
¢ Wegzugsort (optional)

—| =CH-0095:reportingMunicipality

—[eCh-0095:arrivaiate |

_______________________ -

F- eCH-0098:comesFrom

(mainﬂesid enceType [%]—(—--—:B— """""""""""" !

—| eCH-0088:businessAddress

Generated by XMLSpy www .altova.com

<xs:complexType name="mainResidenceType">
<xs:sequence>
<xs:element name="reportingMunicipality" type="eCH-0007:swissMunicipalityType"/>
<xs:element name="arrivalDate" type="xs:date"/>
<xs:element name="comesFrom" type="eCH-0098:destinationType" minOccurs="0"/>
<xs:element name="businessAddress" type="eCH-0098:dwellingAddressType"/>
<xs:element name="departureDate" type="xs:date" minOccurs="0"/>
<xs:element name="goesTo" type="eCH-0098:destinationType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
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Das Unternehmen hat einen Nebensitz in der Meldegemeinde und der Hauptsitz befindet
sich in der Schweiz.

¢ Angaben Hauptsitz in der Schweiz (optional)
e Meldegemeinde

e Zuzugsdatum

e Herkunftsort (optional)

e Geschéftsadresse

o Wegzugsdatum (optional)

o Wegzugsort (optional)

[secon daryResidenceType

Generated by XMLSpy www .altova.com

<xs:complexType name="secondaryResidenceType">
<xs:sequence>
<xs:element name="swissHeadquarter" type="eCH-0098:swissHeadquarterType"
minOccurs="0"/>
<xs:element name="reportingMunicipality" type="eCH-0007:swissMunicipalityType"/>
<xs:element name="arrivalDate" type="xs:date"/>
<xs:element name="comesFrom" type="eCH-0098:destinationType" minOccurs="0"/>
<xs:element name="businessAddress" type="eCH-0098:dwellingAddressType"/>
<xs:element name="departureDate" type="xs:date" minOccurs="0"/>
<xs:element name="goesTo" type="eCH-0098:destinationType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
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4.2.2.1.3 Meldeverhéaltnis anderes

E-Government-Standards Seite 16 von 37

Das Unternehmen hat einen Nebensitz in der Meldegemeinde und der Hauptsitz befindet
sich im Ausland.

¢ Angaben Hauptsitz im Ausland (optional)
e Meldegemeinde

e Zuzugsdatum

e Herkunftsort (optional)

e Geschéftsadresse

o Wegzugsdatum (optional)

o Wegzugsort (optional)

______________________________ 1

r"i eCH-0098:foreignHeadquart

(otherFtesidenceType --i eCH-0098:comesFrom

L- 4= =CH-0093:departureDate :

-4 eCH-0098:goesTo

Generated by XMLSpy www .altova.com

<xs:complexType name="otherResidenceType">
<xs:sequence>
<xs:element name="foreignHeadquarter"
type="eCH-0098:foreignHeadquarterType" minOccurs="0"/>
<xs:element name="reportingMunicipality" type="eCH-0007:swissMunicipalityType"/>
<xs:element name="arrivalDate" type="xs:date"/>
<xs:element name="comesFrom" type="eCH-0098:destinationType" minOccurs="0"/>
<xs:element name="businessAddress" type="eCH-0098:dwellingAddressType"/>
<xs:element name="departureDate" type="xs:date" minOccurs="0"/>
<xs:element name="goesTo" type="eCH-0098:destinationType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
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4.2.3 Wegzug

E-Government-Standards Seite 17 von 37

Codewert und Bezeichnung
5 = Wegzug

Prafix moveOut

Ereignisbeschreibung:
Meldung des Wegzuges eines Unternehmens aus der Gemeinde.

¢ Unternehmensidentifikatoren
e Meldegemeinde

¢ Wegzugsdatum

o Wegzugsort

Ereignisdaten
r-—- - T T T 1

r-4 2CH-0097:uid

1]
o]
=+
=]
=]
[T=}
=
g
=]
=
=]
[
=3
w
=
=]
B
[=§
g K

—{ eCH-0116:organisationldentification

eventMoveOut [ ==

L5 eCH-0116:extension

Generated by XMLSpy www .altova.com

<xs:complexType name="eventMoveOut">
<xs:sequence>
<xs:element name="organisationldentification"
type="eCH-0097:organisationldentificationType"/>
<xs:element name="moveOutReportingDestination"
type="eCH-0148:moveOutReportingDestinationType"/>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
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4.2.4 Umzug innerhalb Gemeinde

E-Government-Standards Seite 18 von 37

Codewert und Bezeichnung
6 = Umzug innerhalb Gemeinde

Prafix move

Ereignisbeschreibung:

Adressénderung eines Unternehmens innerhalb der Gemeinde.
¢ Unternehmensidentifikatoren
e Meldegemeinde
o Geschaftsadresse
o Umzugsdatum

Ereignisdaten

—{ eCH-01458:organisationldentification

| eCH-0148:moveReportingAddressType |

| eCH-0M48:reportingMunicipality |
eCH-0145:moveReportingAddress
eventMove [] = _{
- = | eCH-0148:businessAddress |

. ____ ____

I—Fele-M-‘S:moveDate

'L--iEel:H-m-'S:extension

Generated by XMLSpy www .altova.com

<xs:complexType name="eventMove">
<xs:sequence>
<xs:element name="organisationldentification"
type="eCH-0097:organisationldentificationType"/>
<xs:element name="moveReportingAddress"
type="eCH-0148:moveReportingAddressType"/>
<xs:element name="moveDate" type="eCH-0148:moveDateType"/>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

425 Zustelladresse

Codewert und Bezeichnung
7 = Zustelladresse

Préafix contact

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Ziirich www.ech.ch
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Ereignisbeschreibung:

E-Government-Standards Seite 19 von 37

Eintragung, respektive Anderung oder Léschung einer Zustelladresse.

o Unternehmensidentifikatoren
¢ Kontaktinformationen
o Lokale Schlissel (optional)
o Adresse (optional, mehrfach)
o E-Mail-Adresse (optional, mehrfach)
o Telefonnummer (optional, mehrfach)
o Internetadresse (optional, mehrfach)
e Datum gultig ab (optional)
e Datum gultig bis (optional)

Ereignisdaten

—| =CH-0116:organisationldentification

eCH-0046:contactType
-4 eCH-0046:locallD B

r-'E eCH-0046:address -

-4 eCH-D046:email

Lttt e Sty Sty

—{ ecrotiGcontact =3

-4 £CH-0045:phone [

[ttt ettty ey e S, o

eventContact [—] ==

cocooocoogooocoodigposcoooa
~

0o |
l\ - _
- FeCH-0116:dateValidFrom !
¢4 e CH-0116:dateValidTill |
L- 4= eCH-0116:extension
Generated by XMLSpy www .altova.com

<xs:complexType name="eventContact">
<xs:sequence>
<xs:element name="organisationldentification"
type="eCH-0097:organisationldentificationType"/>
<xs:element name="contact" type="eCH-0046:contactType"/>
<xs:element name="dateValidFrom" type="xs:date" minOccurs="0"/>
<xs:element name="dateValidTill" type="xs:date" minOccurs="0"/>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Ziirich www.ech.ch
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4.2.6 Namenséanderung

E-Government-Standards Seite 20 von 37

Codewert und Bezeichnung
8 = Namenséanderung

Prafix changeOrganisationName

Ereignisbeschreibung:

Die Identifikatoren enthalten immer den alten Zustand der Namensfelder. Bei Na-
menséanderung in Folge einer Liguidation muss auch das zugehorige Ereignis ,In Auf-
I6sung” gesendet werden.

¢ Unternehmensidentifikation
¢ Unternehmensname

e Offizieller Name (optional)

e Zusatzlicher Name (optional)
e Datum gultig ab (optional)

Ereignisdaten

eCH-0116:organisationldentification

EE':H-D‘Hﬁ:Drg&l‘liEa‘tiDl‘lHamE |

|:e1.re ntChangeOrganisationlame E]—[—--—

-{‘e- H-0116: date‘l.falldFrcrm !

1
1
r-
1
1
1
1
L
1

-7 eCH-0116:extension

Generated by XMLSpy www .altova.com

<xs:complexType name="eventChangeOrganisationName">
<xs:sequence>
<xs:element name="organisationldentification"
type="eCH-0097:organisationldentificationType"/>
<xs:element name="organisationName" type="eCH-0097:organisationNameType"/>
<xs:element name="organisationLegalName"
type="eCH-0097:organisationNameType" minOccurs="0"/>
<xs:element name="organisationAdditionalName"
type:"eCH-0097 organisationNameType minOccurs="0"/>
<xs:element name="dateValidFrom" type 'xs:date” minOccurs="0"/>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
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4.2.7 Anderung Rechtsform

Codewert und Bezeichnung
9 = Anderung Rechtsform

Prafix changeLegalForm

Ereignisbeschreibung:
LegalForm in Identifikatoren ist der alte Wert

¢ Unternehmensidentifikation
o Rechtsform (neuer Wert)
e Datum giltig ab

Ereignisdaten

eCH-0116:organisationldentification

= eCH-0116:legalForm |

[eve ntChangelegalForm E]—(—--—

4.2.8

EEIZH-I2I11E:c:latva‘l.l’aliu::IFr:_'rm |

o

Generated by XMLSpy www .altova.com

<xs:complexType name="eventChangelLegalForm">
<xs:sequence>
<xs:element name="organisationldentification"
type="eCH-0097:organisationldentificationType"/>
<xs:element name="legalForm" type="eCH-0097:legalFormType"/>
<xs:element name="dateValidFrom" type="xs:date"/>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>

</xs:complexType>

Anderung Meldeverhéltnis

Codewert und Bezeichnung
10 = Anderung Meldeverhéltnis

Prafix changeReporting

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Ziirich
T 044 388 74 64, F 044 388 71 80
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Ereignisbeschreibung:

E-Government-Standards Seite 22 von 37

Anderung des Meldeverhaltnisses. Wechsel von Hauptsitz zu Nebensitz und umge-
kehrt.

e Unternehmensidentifikation
o Meldegemeinde
e Meldeverhaltnis
1 = Hauptsitz
2 = Nebensitz
3 = anderes Meldeverhéltnis
e Zuzugsdatum
o Herkunftsort (optional)
e (Geschéaftsadresse

Ereignisdaten

—| eCH-0145:organisationldentification

—| =CH-0145 reportingMunicipality

—[ eCH-0145:typOfResidence |

(eventChangeReporﬁng [ﬂ—(—m—E——FECH-U‘I;E:arranIDatE |

....................... -

F-1 eCH-0145:comesFrom

._| eCH-M48:businessAddress

..................... -

Generated by XMLSpy www.altova.com

<xs:complexType name="eventChangeReporting">
<xs:sequence>
<xs:element name="organisationldentification"
type="eCH-0097:organisationldentificationType"/>
<xs:element name="reportingMunicipality" type="eCH-0007:swissMunicipalityType"/>
<xs:element name="typOfResidence" type="eCH-0148:typeOfResidenceType"/>
<xs:element name="arrivalDate" type="xs:date"/>
<xs:element name="comesFrom" type="eCH-0098:destinationType" minOccurs="0"/>
<xs:element name="businessAddress" type="eCH-0098:dwellingAddressType"/>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
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4.2.9 In Auflésung

E-Government-Standards Seite 23 von 37

Codewert und Bezeichnung
11 = In Auflésung

Prafix inLiquidation

Ereignisbeschreibung:

Die Meldung erfolgt bei der Einleitung des Verfahrens. Die damit verbundene Na-
mensanderung ist mit dem Ereignis ,Namensanderung“ zu melden. Nach Abschluss
des Verfahrens ist die Meldung ,Auflosung” zu versenden.

¢ Unternehmensidentifikatoren

e Datum Eintritt der Auflésung

o Auflésungsgrund (1 = Uebernahme, 2 = Fusion, 3 = Liquidation)
¢ Kontaktangaben (optional)

Ereignisdaten

eCH-0148:organizationldentification

EE':H-EH—'ﬁ:liquidatiDI'IEl'ltr!fDﬂtE |

(eventlnliquidaticrn [T']_(_..._

_____________________ 1

'—--EEE':H-EH 4f:extension

Generated by XMLSpy www .altova.com
<xs:complexType name="eventInliquidation">
<xs:sequence>

<xs:element name="organisationldentification"
type="eCH-0097:organisationldentificationType"/>

<xs:element name="liquidationEntryDate"
type="eCH-0148:liquidationEntryDate Type"/>

<xs:element name="liquidationReason" type="eCH-0098:liquidationReasonType"/>

<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Ziirich www.ech.ch
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4.2.10 Aufldsung

E-Government-Standards Seite 24 von 37

Codewert und Bezeichnung
12 = Auflésung

Prafix liquidation

Ereignisbeschreibung:

Auflésung eines Unternehmens. Die Meldung erfolgt erst nach Abschluss der Auflo-
sung.

¢ Unternehmensidentifikatoren
o Auflésungsdatum

o Aufldsungsgrund (1 = Uebernahme, 2 = Fusion, 3 = Liquidation)

Ereignisdaten

eCH-011 6 organisationldentification

eCH-0116:liguidationDate

(eventLiquidation E]—(—--—

EE':H-U‘HE:|iquidﬂ.ﬁDI1FtEﬂSDI'l |

_————

Generated by XMLSpy www.altova.com

<xs:complexType name="eventLiquidation">

<xs:sequence>

<xs:element name="organisationldentification"
type="eCH-0097:organisationldentificationType"/>

<xs:element name="liquidationDate" type="eCH-0098:datePartiallyKknownType"/>
<xs:element name="liquidationReason" type="eCH-0098:liquidationReasonType"/>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>

</xs:sequence>

</xs:complexType>

Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Ziirich www.ech.ch
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4.3 Korrekturmeldungen
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Die nachfolgenden Meldungen werden fiir fachlich bedingte Korrekturen verwendet, denen
kein explizites fachliches Ereignis zu Grunde liegt.

Es werden pro Meldegrund immer die vollstandigen Daten gemass Schema geliefert, auch
wenn sie nicht gedndert haben. Somit ist es fir das empfangende System maoglich weggefal-
lene Informationen zu identifizieren.

4.3.1 Korrektur Namen

Codewert und Bezeichnung
13 = Korrektur Namen des Unternehmens

Préafix correctOrganisationName

Ereignisbeschreibung:
Wechsel des Meldeverhéaltnisses

e Unternehmensidentifikation
¢ Name

e amtlicher Name (optional)

e zusatzlicher Name (optional)

Ereignisdaten

eCH-0143:organisationldentification

EEIZH-IZH—'E:c-rganisati-::-nhlarne: |

(eve ntCorrectOrganisationName - -:EEI:H-EH 45:organisationLegallame E

i---IEECH-EH—'E:organisationAdditionalhlame :

_____________________ 1

'—--EEECH-[H—'E:E):‘[EI'ISiDn

Generated by XMLSpy www .altova.com

<xs:complexType name="eventCorrectOrganisationName">
<xs:sequence>
<xs:element name="organisationldentification"
type="eCH-0097:organisationldentificationType"/>
<xs:element name="organisationName"
type="eCH-0097:organisationNameType"/>
<xs:element name="organisationLegalName"
type="eCH-0097:organisationNameType" minOccurs="0"/>
<xs:element name="organisationAdditionalName"
type="eCH-0097:organisationNameType" minOccurs="0"/>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
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4.3.2 Korrektur Rechtsform

Codewert und Bezeichnung
14 = Korrektur Rechtsform

Prafix correctLegalForm

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Rechtsform.
¢ Unternehmensidentifikation

e Rechtsform

Ereignisdaten

eCH-0143:organisationldentification [

=

(eve niCorrectLegalForm EI_(* = eCH-1145:le galForm

_____________________ 1
! 1

t-+- eCH-0148:extension

Generated by XMLSpy www .altova.com

<xs:complexType name="eventCorrectLegalForm">
<xs:sequence>
<xs:element name="organisationldentification"
type="eCH-0097:organisationldentificationType"/>
<xs:element name="legalForm" type="eCH-0097:legalFormType"/>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
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4.3.3 Korrektur UID Branche

E-Government-Standards Seite 27 von 37

Codewert und Bezeichnung
15 = Korrektur UidBranch

Préafix correctUidBranche

Ereignisbeschreibung:
Korrektur des Branchen-Text

e Unternehmensidentifikation
e UID Branchen Text
¢ NOGACode

Ereignisdaten

eCH-0148:organisationldentification [

=

= eCH-0143:uidBrancheText

(eve ntCorrectlidBranche EI_(*

EeCH-EH-‘E:m:-gaCc-de

_____________________ -

L—ﬂ:EeCH-M—'E:eﬂensinn

Generated by XMLSpy www .altova.com

<xs:complexType name="eventCorrectUidBranche">

<xs:sequence>

<xs:element name="organisationldentification"
type="eCH-0097:organisationldentificationType"/>

<xs:element name="uidBrancheText" type="eCH-0098:uidBrancheTextType"/>
<xs:element name="nogaCode" type="eCH-0098:nogaCodeType"/>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>

</xs:sequence>

</xs:complexType>
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4.3.4 Korrektur Grindung
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Codewert und Bezeichnung
17 = Korrektur Grindung

Préafix correctFoundation

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Griindungsdaten

e Unternehmensidentifikation
e GriUndungsdatum (optional)
e Grundungsgrund (optional)

Ereignisdaten

eCH-0145:organisationldentification [

| |

(eve ntCorrectFoundation EI_(* eCH-0148:foundation [

| |

_____________________ -

:---EEE.":H-U‘I—'E:E.'IIE.'I'IEiDI'I

Generated by XMLSpy www .altova.com

<xs:complexType name="eventCorrectFoundation">
<xs:sequence>
<xs:element name="organisationldentification"
type="eCH-0097:organisationldentificationType"/>
<xs:element name="foundation" type="eCH-0098:foundationType"/>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>

</xs:complexType>
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4.3.5 Korrektur Auflésung

E-Government-Standards Seite 29 von 37

Codewert und Bezeichnung
18 = Korrektur Auflésung

Prafix correctLiquidation

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Informationen zu einer Auflésung

e Unternehmensidentifikation

e Datum Eintritt Auflésung (optional)
o Auflésungsdatum (optional)

e Auflésungsgrund (optional)

o Kontaktangaben (optional)

Ereignisdaten

—| eCH-0145:organisationldentification

——
| eCH-0098:liquidationType |
(eventCorrectLiquidation Q—E}H—_' ~ ——— r '__?I_‘fl_'?EI?_E:_“ELEI_d_a_tl?TP?E?_ |
. eCH-0148:liquidation E]—I—E)EH ____________________________ |
| | L- 2= eCH-0098:liquidationReason ;
-4 eCH-0143:contact [
t-+FeCH-0143:extension [
Generated by XMLSpy www .altova.com
<xs:complexType name="eventCorrectLiquidation">
<xs:sequence>
<xs:element name="organisationldentification"
type="eCH-0097:organisationldentificationType"/>
<xs:element name="liquidationEntryDate"
type="eCH-0148:liquidationEntryDateType" minOccurs="0"/>
<xs:element name="liquidation" type="eCH-0098:liquidationType"/>
<xs:element name="contact" type="eCH-0046:contactType" minOccurs="0"/>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
Verein eCH, Mainaustrasse 30, Postfach, 8034 Zirich www.ech.ch
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4.3.6 Korrektur Kontakt

E-Government-Standards Seite 30 von 37

Codewert und Bezeichnung
19 = Korrektur Kontakt

Préafix correctContact

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Kontaktinformationen

o Unternehmensidentifikation
¢ Kontaktangaben

Ereignisdaten

—| eCH-0148:organisationldentification

eCH-0046:contactType

[eventc orrectContact E]—EJE]—

|
|
|
|
eCH-0148:contact :|—|I : :}
|
|
|
|

Generated by XMLSpy www .altova.com

<xs:complexType name="eventCorrectContact">
<xs:sequence>
<xs:element name="organisationldentification"
type="eCH-0097:organisationldentificationType"/>
<xs:element name="contact" type="eCH-0046:contactType"/>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
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4.3.7 Korrektur Korrespondenzsprache

E-Government-Standards Seite 31 von 37

Codewert und Bezeichnung
20 = Korrektur Korrespondenzsprache

Prafix correctLanguageOfCorrespondance

Ereignisbeschreibung:
Korrektur der Korrespondenzsprache

e Unternehmensidentifikation
e Korrespondenzsprache

Ereignisdaten

eCH-014E:organisationldentification

[euentCorrectLanguagemtorrespondance [TI]—(—--— EEIZH-EH-'Ei:languageD‘fCorrespondanu:e |

_____________________ -

'---EEE':H-[H-'E:EIIEI'ISiDI'I

Generated by XMLSpy www .altova.com

<xs:complexType name="eventCorrectLanguageOfCorrespondance">
<xs:sequence>
<xs:element name="organisationldentification"
type="eCH-0097:organisationldentificationType"/>
<xs:element name="languageOfCorrespondance">
<xs:simpleType>
<xs:restriction base="eCH-0098:languageType">
<xs:minLength value="1"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
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4.3.8 Korrektur Meldeverhéaltnis

E-Government-Standards Seite 32 von 37

Codewert und Bezeichnung
21 = Korrektur Meldeverhéltnis

Prafix correctReporting

Ereignisbeschreibung:
Korrektur des Meldeverhéaltnisses

e Unternehmensidentifikation
e Meldeverhaltnis

Ereignisdaten

eCH-0145:organisationldentification [H]

eCH-01145:hasMainResidence [

=

eCH-0148:has SecondaryResidence [

=

(eve ntCorrectReporting [TI]—(—“-— =

eCH-0148:hasOtherResidence 1]

— T
1 1=

--a eCH-0145:extension

Generated by XMLSpy www.altova.com

<xs:complexType name="eventCorrectReporting">
<xs:sequence>
<xs:element name="organisationldentification"
type="eCH-0097:organisationldentificationType"/>
<xs:choice>
<xs:element name="hasMainResidence"
type="eCH-0098:mainResidenceType"/>
<xs:element name="hasSecondaryResidence"
type="eCH-0098:secondaryResidenceType"/>
<xs:element name="hasOtherResidence"
type="eCH-0098:otherResidenceType"/>
</xs:choice>
<xs:element name="extension" type="xs:anyType" minOccurs="0"/>
</xs:sequence>

</xs:complexType>
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Die Definition der Austauschformate an sich wirft keine sicherheitsrelevanten Probleme auf.
Mochten Behdrden die in diesem Papier spezifizierten Daten elektronisch austauschen, ha-
ben sie sicher zu stellen, dass die dafiir nétigen Rechtsgrundlagen vorhanden sind. Beim
Austausch der Daten sind Vertraulichkeit und Integritat der tbermittelten Daten zu gewahr-
leisten.

6 Haftungsausschluss/Hinweise auf Rechte Dritter

eCH-Standards, welche der Verein eCH dem Benutzer zur unentgeltlichen Nutzung zur Ver-
fugung stellt, oder welche eCH referenziert, haben nur den Status von Empfehlungen. Der
Verein eCH haftet in keinem Fall fiir Entscheidungen oder Massnahmen, welche der Benut-
zer auf Grund dieser Dokumente trifft und / oder ergreift. Der Benutzer ist verpflichtet, die
Dokumente vor deren Nutzung selbst zu tGberprifen und sich gegebenenfalls beraten zu
lassen. eCH-Standards kénnen und sollen die technische, organisatorische oder juristische
Beratung im konkreten Einzelfall nicht ersetzen.

In eCH-Standards referenzierte Dokumente, Verfahren, Methoden, Produkte und Standards
sind unter Umstéanden markenrechtlich, urheberrechtlich oder patentrechtlich geschiitzt. Es
liegt in der ausschliesslichen Verantwortlichkeit des Benutzers, sich die allenfalls erforderli-
chen Rechte bei den jeweils berechtigten Personen und/oder Organisationen zu beschaffen.

Obwohl der Verein eCH all seine Sorgfalt darauf verwendet, die eCH-Standards sorgféaltig
auszuarbeiten, kann keine Zusicherung oder Garantie auf Aktualitat, Vollstandigkeit, Richtig-
keit bzw. Fehlerfreiheit der zur Verfiigung gestellten Informationen und Dokumente gegeben
werden. Der Inhalt von eCH-Standards kann jederzeit und ohne Ankindigung geandert wer-
den.

Jede Haftung fir Schaden, welche dem Benutzer aus dem Gebrauch der eCH-Standards
entstehen ist, soweit gesetzlich zulassig, wegbedungen.
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7 Urheberrechte
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Wer eCH-Standards erarbeitet, behalt das geistige Eigentum an diesen. Allerdings verpflich-
tet sich der Erarbeitende sein betreffendes geistiges Eigentum oder seine Rechte an geisti-
gem Eigentum anderer, sofern mdglich, den jeweiligen Fachgruppen und dem Verein eCH
kostenlos zur uneingeschrankten Nutzung und Weiterentwicklung im Rahmen des Vereins-
zweckes zur Verfluigung zu stellen.

Die von den Fachgruppen erarbeiteten Standards konnen unter Nennung der jeweiligen Ur-
heber von eCH unentgeltlich und uneingeschrankt genutzt, weiterverbreitet und weiterentwi-
ckelt werden.

eCH-Standards sind vollstandig dokumentiert und frei von lizenz- und/oder patentrechtlichen
Einschrankungen. Die dazugehdrige Dokumentation kann unentgeltlich bezogen werden.

Diese Bestimmungen gelten ausschliesslich fur die von eCH erarbeiteten Standards, nicht
jedoch fir Standards oder Produkte Dritter, auf welche in den eCH-Standards Bezug ge-
nommen wird. Die Standards enthalten die entsprechenden Hinweise auf die Rechte Dritter.
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Anhang C Abhangigkeiten der Version 1.0
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